Is prabangios JAV salos Silvija
grizo i Anykscius: norejau vaikams
parodyti gyvenimo realybe, o ne
nugludinta jo versija

Devyniolika metu Jungtinése Amerikos Valstijose praleidusi Silvija Purlyte
pries pora metu grizo gyventi i Lietuva, gimtuosius Anykscius. Dabar cia
dirba pagal specialybe - anglu kalbos mokytoja, taip pat yra viena is
tukstantmecio mokyklos kuratoriu. Kvieciame skaityti pokalbi su dvieju
berniukuy mama, kuri dalijasi savo iSvykimo i JAV istorija, atradimais,
lietuviu kalbos islaikymo issStukiais ir gyvenimo dziaugsmais Lietuvoje.

Egle Gudavicieneé | Vilniaus universitetas
Nuotraukos i$ asmeninio Silvijos Purlytés archyvo.
Kodel nusprendete iSvykti iS Lietuvos?

Kaip mes vadiname, esu i$ treCios emigracijos bangos. Turéjome daug siekiuy ir
nory. Labai troskau nusipirkti buta Vilniuje. Universitete studijavau anglu
filologijq, tad baigusi pirma kursa iSvykau padirbéti j Jungtines Amerikos Valstijas.
Taip vazinéjau kelias vasaras, kol baigusi studijas iSvykau ir nusprendziau ten
likti.

Kaip Jus ten isitvirtinote?

Amerikoje darbdaviai, pamate, kad esi darbstus, saziningas ir kruopstus, suteiks
tau daug atsakomybiy ir nuoSirdziai palaikys bei skatins kopti aukStyn. Tuo ne
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karta jsitikinau dirbdama per kelis darbus. Kita vertus, man reikéjo nuolat
stengtis ir jrodinéti, kad galiu dirbti ta patj darba kaip ir amerikieciai, kad galiu ir
daugiau. Vien dél to, kad buvau imigranté, man kartais buvo keliami auksStesni
reikalavimai negu vietiniams.

Ar nekilo sunkumu del anglu kalbos?

Nors universitete studijavau angly kalba, visiSkai laisvai nekalbéjau. Tik dirbdama
su amerikieciais pralauziau savo angly kalba, o kai iStekéjau uz amerikiecio -
kalboje atsirado dar daugiau laisvumo, jvairesnés minciu raiskos. Be abejo,
Amerikoje didele jtaka turi ne tik pati kalba, bet ir bendravimo jgudziai,
nuosSirdumas, komunikabilumas.



Su sunumis Palangoje

Kai sukurete Seima Amerikoje, manéte, kad ten ir liksite visa gyvenima?




Dvejus metus pragyvenusi JAV viename Rytinés pakrantés miesteliy, persikeéliau i
Nantaketo sala Masacusetso valstijoje, kur praleidau 17 metu. Vandenynas, véjai,
daug turistu, nepaprasto grozio gamta. Sutikau nuostabiu zmoniu, kurie tapo
artimi lyg Seima, ir patyriau daugybe gyvenimo pamokuy, suformavusiuy mane
tokig, kokia esu Siandien. Ten susipazinau su savo busimu vyru, po ketveriy metu
susilaukéme vaiky. Cia jie pradéjo lankyti mokykla. Vyresnysis sinus baige $esta,
o0 jaunesnysis - ketvirta klase, kai nusprendziau grjzti i Lietuva.

IS tiesy man visg laikg noreéjosi grjzti. Niekada iki galo nepritapau prie tos
kulturos. Labai daug dirbau - tikriausiai ir del to. Kaip sakoma, kartais tiesiog
iSaugame iS tam tikros vietos. Taip ir mes - iSaugome iS tos salos. Dirbome tiek,
kiek tik galéjome, ir tikrai gerai uzdirbome. Taciau pragyvenimo lygis nuolat kilo,
gyvenimas saloje darési vis brangesnis, ir su kiekvienais metais vis aiskiau
jutome, kad laikas keisti aplinka.

Be to, budama ten nuolat galvojau ir apie tai, kaip toliau bus mano vaikams,
gyvenant apsuptiems prabangos. Ten viskas taip Svaru, sutvarkyta, nuolat
priziuréta. Tac¢iau mano vertybés buvo kitokios. Noréjau vaikams parodyti ir
nenusSienautas pievas, ir nesutvarkytus darzelius, ir tai, kad zmonés gali buti
jvairus, gyventi paprasciau, vazinéti naudotais automobiliais. Noréjau, kad jie
matytu gyvenimo realybe, o ne tik idealiai nugludinta jo versija.

Dziaugiuosi, kad vyras palaiké mano mintj grizti i Lietuva. Jis pats zavisi
ivairiomis kulturomis, daug keliauja. Be to, jam apskritai patiko, kad jo vaikai turi
galimybe augti dviejose kulturose.

Kaip Jus su vyru sprendeéte kalbos klausima gimus vaikams? Ar savame
susikloste, kaip kalbeésite su savo vaikais?

Lietuvybés iSsaugojimas man buvo vienas iS svarbiausiu dalyku. AS labai labai
noréjau, kad mano vaikai kalbéty lietuviskai, kad jie palaikyty rysius su seneliais,
giminaiciais Lietuvoje. Todél nuo pat pradziy kalbéjau su jais lietuviskai, o vyras -
angliskai. Net ir prie piety stalo kalbédavau tik lietuviskai, paversdavau vyrui.
Zinoma, tai nebuvo jprasta $eimose, kur vienas lietuvis, kitas amerikietis. Bet toks
buvo mano pasirinkimas ir as dziaugiuosi, nes mano vaikai su manim beveik
niekada nekalbéjo angliSkai. Net ir nakti, pamenu, atsibude man sakydavo: Mama,
as noriu arbatos, o téciui atsisuke: I want some tea.



Dainuy ir Sokiy Sventeéje

Ar daznai grizdavote i Lietuva? O galbut rinkdavotes tarp atostogu
Lietuvoje ir kelioniu po pasauli?

Kai vaikai paaugo, grizdavome kiekviena vasara dviem meénesiams j Lietuva.
Galéjau rinktis darba ir uzdirbti gerus pinigus, taciau man buvimas Lietuvoje buvo
vienas i$ pagrindiniu dalyku padéti vaikams islaikyti lietuviu kalba. Pabuve pora
meénesiy perimdavome ir lietuviSka gyvensena. Be galo laukdavome tu vasaru.
[sitraukdavo visi - ir seneliai, tetos, visa Seima.

Esu pastebéjusi, kad po tokiu vasaru grijzus j Amerika puiki vaiky lietuviy kalba
islikdavo iki pat vasario ménesio. Paskui, laukiant kitos vasaros, reikédavo jdéti
Siek tiek daugiau pastangu kalbai islaikyti. Toks ir buvo musy mety ciklas - nuo
vasaros iki vasaros, sugrijztant prie kalbos Saknuy ir savo kultiros.

Jusu atveju buvo labai svarbus tévu, giminaiciu vaidmuo islaikant kalba?

Tévai, aktyviai jsitraukiantys j lietuviu kalbos iSlaikyma, tikrai padeda vaikams
naturaliai jvaldyti kelias kalbas. Taciau ne maziau svarbus ir aplinkiniu, ypac



artimiausiy Seimos nariu, palaikymas - vienam ta daryti kur kas sunkiau.
Bendravimas Cia yra pirmoje vietoje. Svarbiausia, kad visi nepasinertume j
socialinius tinklus, o dazniau susitiktume, kalbétume vieni su kitais, kartu
judétume ir dalintumémes kasdiene patirtimi. Tokia aplinka vaikams sukuria tikra
kalbos ir bendrystées pagrinda.



Rugsejo pirmaja

Tarp Jusu sunu yra nedidelis dveju metu skirtumas. [domu, kaip jie
kalbéedavo tarpusavyje Amerikoje? Ar pastebite skirtumu, kaip bendrauja



dabar, gyvendami Lietuvoje?

Amerikoje vis jiems primindavau, kad kalbéty lietuviskai. Jau ir girdziu: broli,
broli... Bet kalbédavo jie ir angliskai. Lietuvoje pakakdavo pabuti dvi tris savaites
ir jie neraginti imdavo kalbéti tik lietuviskai.

Dabar, kai grizome, Siek tiek atsipalaidavau, nes lietuviy kalbos aplink yra
pakankamai. Vis délto kartais iSgirstu juos anglisSkai ka nors pasakant, bet jau
nieko jiems del to nesakau. Nebent padiskutuojam, kodél jie taip kalba. Sako,
kartais man taip ir lengviau, ir greiciau pasakyti, ka noriu.

Jus jau pora metu gyvenate Lietuvoje. Kaip Jums atrodo, kuria kalba jiems
lengviau reiksti mintis?

Girdéjau visokiy nuomoniu, kam a$ maiSau tas kalbas, juk vaikams dél to tik
sunkiau. TacCiau as turéjau kitokiga nuomone ir ji buvo pagrista moksliniais
tyrimais. Mano atveju toks pasirinkimas buvo didziulis plaukimas pries srove, bet
nesilioviau sau kartojusi - as vis tiek plauksiu. Labai daug vaikams skaiciau.
Pradéjome nuo paprasciausiu knyguciu, mano Seima daug ju siusdavo, kad tik jie
skaitytu. Kai iSmoko skaityti patys, kasdien turédavo skaityti lietuvisSkai po 20-30
minuciu.

Kai gyvenome Amerikoje, vaikai kalbédavo su manimi lietuviskai, bet jie man
pasakodavo mazai. Truputj véliau supratau, kad jiems trukdavo lietuvisky zodziu,
todél daugiausia viska pasakodavo téciui, nes galéjo tai daryti angly kalba.
Vyresnysis sunus labai meégsta skaityti knygas, jis graziai reiSkia mintis ir
angliskai, ir lietuviskai. SugriZzus jis ir man émé pasakoti jvairias istorijas
lietuviskai - to man labai truko gyvenant Amerikoje.



Su istoriniy $okiy kolektyvu ,Baltoji Pavana“ Siauliuose

Kaip Jums atrodo, iS kur Jusu tokios stiprios nuostatos, kad Jusu vaikai
kalbes lietuviskai. Kaip susivokete, kaip Cia reikia daryti?

AS buvau maciusi daug pavyzdziy lietuviy Seimose, kur vaikai su tévais kalbédavo
angliskai. Pavyzdziui, lietuviai tévai jéje i parduotuve pereina is lietuviy kalbos j
anglu, bendraudami su vaikais. Paklausus, kodel jie taip daro, atsakydavo, kad
nenori iSsiskirti ir sukelti kokio diskomforto. Bet juk esi kiles iS savo Salies, kuri
tave ir iSugde, ir iSaugino, kaip galima to gédytis? Man toks elgesys buvo
svetimas.

Visada labai noréjau grizti Lietuva. Emiau svarstyti, jeigu griSiu Lietuva, tai kaip
mano vaikai ¢ia kalbés. AngliSkai? Ne, taip negerai. Mano pasamonéje buvo
mintis, kad griSiu j Lietuva ir vaikai turi buti tam pasiruose.

Kaip Jums sekesi sugrizus?

Vaikams pradzioje buvo sunku. Todél pirmais metais dariau jiems jvairiu nuolaidu,
kad tik patirty kuo daugiau geruy akimirku. Pavyzdziui, kad galétu bendrauti su



draugais Amerikoje, jie visus metus turéjo telefone interneta. Pamenu, kaip
vyresnelis, tada buvo septintokas, iSvis atsisaké eiti i Rugséjo pirmosios Svente
mokykloje. TaCiau musuy mokyklos direktoré buvo nuostabi, pataré atvesti ji nors
valandai, ir jis sutiko. Sia vasara jau éjome pasiimti pazymeéjimo ir a$ klausiu
sunaus, ar jis atsimena, kokia buvo pradzia? Jis atsaké: Jeigu galiu pereiti j kitg
mokyklq kitoje salyje, tai as galiu viskq.
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Ar sugrize Jus jauciates savi Lietuvoje? Juk daug metu prabego.




Taip, savi. Praleidus du ménesius Lietuvoje, mums btidavo labai sunku iSvaziuoti.
AS tik atvykusi iSkart jau pradédavau galvoti, kaip man, vaikams reikés
atsisveikinti. Todél nepaprastai dziaugiuosi, man nebereikia to iSgyventi.
Amerikoje, kai visi atostogaudavo - as dirbdavau, kai kiti dirbdavo - as$
atostogaudavau, kai vaikai budavo namie - keliaudavau j darba. Buvo viskas
atvirksciai. Po devyniolikos mety galy gale grizau i normalu gyvenimg, gyvenu tuo
paciu rimtu, kaip ir vaikai, vasaras leidziu su jais.

Ar Jums netruksta Amerikos?

Grizus i Lietuva, man labiausiai truksta Atlanto vandenyno didybés, oSimo ir ilgu
ziemos pasivaikSCiojimuy pakrante su drauge. IS Amerikos parsiveziau ne tik
prisiminimu, bet ir stipry teisybés jausma: jei matai, kad kazkas vyksta negerai,
negalima tyléti - butina drasiai iSsakyti savo nuomone ir bandyti keisti i gera. Tai
tapo dalimi manes ir mano pozitrio j gyvenima.

MieziSkiu miestelio Sventéje

Ka iS naujo atradote Lietuvoje? Ka meégstate veikti?



Lietuvoje iS naujo dziaugiuosi mazais dalykais: kasdieniniais pokalbiais su mama,
vaiky pasiekimais, nuostabiais klasikinés muzikos koncertais Anyks¢iuose. Labai
brangi ir dvieju musu mylimy katyciu draugija, kuri suteikia namams ne tik
jaukumo, bet ir daugybe $ilty emocijy. Cia atradau ir nauja pomeégi - Soki.
Prisijungiau prie Anyksciy liaudies Sokiu kolektyvo ,Gojus” bei istoriniu Sokiy
kolektyvo ,Baltoji Pavana“. Tai veiklos, kurios mane pripildo energijos, suteikia
bendrystés jausma ir leidzia dar giliau pajusti Lietuvos kultira.

Deéekoju uz pokalbi.

Straipsnis parengtas pagal Valstybines lietuviy kalbos komisijos remiamq projektq
,Seimy kalby politika ir tapatybe” (2025 m. sausio 23 d. sutartis Nr. K-5/2025).

Jei noretumete publikuoti visq straipsnj ar jo dalj, prasom nurodyti informacijos
saltinj ir autorius.



